LED LAMP ‘ @]M@F

VOYANT DEL SIGNALGERATE
LED-LEUCHTE

SPIA LED

LAMPARA DE INDICADORES LED

LAMPADA CONDUTORA

ATTENTION: Check power supply voltage and frequency. Use only modules and lamps with the same voltage
and frequency ratings. Disconnect from power source to prevent electrical shock before installing or servicing.
ATTENTION: Controler la tension et la fréquence d’alimentation. Utiliser seulement des éléments et des lampes
de meme tension et de meme fréquence. Déconnecter 1’alimentation avant toute opération d’installation ou de
maintenance, afin d’éviter les décharges électriques.

ACHTUNG: Priifen Sie die Spannung und Frequenz. Beniitzen Sie ausschlieBlich Module und Gliihlampen die
die selbe Spannung und Frequenzen angeben. Strom abschalten um einen elektrischen Schock zu vermeiden
wihrend der Installation oder Wartungsarbeit.

ATTENZIONE: Controllare la tensione di alimentazione e la frequenza. Usare solo moduli e lampadas con la
stessa tensione e frequenza. Scollegare dall’alimentazione prima dell’installazione € della messa in servizio.

ATENCION: Comprobar tensién y frecuencia de alimentacién. Utilizar médulos y ldmparas con la misma tensién

Lamp Installation y frecuencia. Durante el proceso de instalacién o mantenimiento desconectar la tensién de alimentacién para evitar
Installation de la Lampe descargas eléctricas. I .

- ATENCAO: Veriticar a tensdo ¢ frequéncia da alimentagfo. S6 utilizar m6édulos ¢ 1ampadas com as mesmas
Glihlam pen'Montage tensdes e frequéncias. Desligar a alimentagfo antes de realizar qualquer intervencéo.
Installazione della Lampada — "
Montagem da Lémpada Appllcatlon Notes: Lamp Installation

Notes d'Application: Installation de la Lampe
Anwendungshinweise: Glithlampen-Montage
Note di Applicazione: Installazione della Lampada
Notas de la Aplicacion: Montagem da Lampada
Notas Sobre Aplicacdo: Instalacion de la LAmpara

Instalacion de la LAmpara

50 mm / 70 mm Light Modules
Modules a Voyant 50 mm / 70 mm
50-mm / 70-mm-Lichtmodule
Moduli Luci 50 mm / 70 mm
Médulos de Luz de 50 mm / 70 mm
Médulos de Luz de 50 mm / 70 mm

. Operating temperature -25°C to 70°C

. Température de fonctionnement -25 & 70°C
. Betriebstemperatur: -25° C bis 70° C

. Temperatura operativa fra -25 e 70°C

Lamp Removal

N = =

Retrait du Voyant . Temperatura de operaciones - de 25°C a 70°C
Entfernen der Leuchte . Temperatura para operagéo: de -25°C a 70°C
Smontaggio Spia 2 rI]:or uge Iin steady and flashing type

. . ight modules.
Reti rad? de La,."ampara 2. Pour utilisation dans les modules & voyant
Remocéao da Lampada continu et clignotant .

2. Zur Verwendung mit Dauer- und
Blinklichtmodulen.

2. Per uso sui moduli luci fissi e

lampeggianti.

2. Para utilizar con los médulos de luz continua
e intermitente .

2. Para uso em modulos de luz de tipo flash e
constantes.

@ Tap Gently

Tapoter délicatement
Leicht klopfen

Colpire leggermente
Enroscar suavemente
Remover Delicadamente

Montageanleitung-LED Lampe 2.0



